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– over een masterdiploma of gelijkwaardige ervaringbeschikken;– een grondige kennis hebben verworven van de inhouden de toepassing van de gedragsregels (hiervoor dient dekandidaat te slagen voor een examen dat die kennis test);– beschikken over de nodige professionele betrouwbaar-heid;– een rechtsbijstandsverzekering afgesloten hebben.Daarnaast voorziet het FSMA-reglement ook dat deerkende compliance officers zich minstens om de driejaar moeten bijscholen. De verplichte erkenning geldtalleen voor de personen die aan het hoofd staan van decompliance functie binnen een financiële instelling enrechtstreeks aan de effectieve leiding van die instellingrapporteren.Compliance officers die de functie al bekleedden vóór1 april 2011, moeten geen examen meer afleggen, maardienen wel aan de andere erkenningsvereisten te vol-doen.C.C.
Wet van 13 november 2011 betreffende de 
vergoeding van de lichamelijke en morele schade 
ingevolge een technologisch ongevalVERZEKERINGENLandverzekering – Persoonsverzekering – Vergoedingvan de lichamelijke en morele schade ingevolge een tech-nologisch ongevalASSURANCESAssurances terrestres – Assurances de personnes –Indemnisation des dommages corporels et moraux con-sécutifs à un accident technologiqueBij wet van 13 november 2011 betreffende de vergoe-ding van de lichamelijke en morele schade ingevolge eentechnologisch ongeval (BS 24 februari 2012) werd eenregeling ingevoerd waarbij schade door technologischerampen kan worden vergoed zonder dat de slachtoffersmoeten wachten tot de aansprakelijkheden zijn vastge-steld. In de parlementaire werken wordt uitdrukkelijkverwezen naar de schadeverwekkende gasexplosies teGellingen (2004) en Luik (2010). De wet treedt op1 november 2012 in werking.De regeling geldt ten gunste van de slachtoffers (en hunrechthebbenden) van een zogenaamd ‘uitzonderlijkschadegeval’. Met een uitzonderlijk schadegeval wordtbedoeld een grote technologische ramp die als dusdanigwordt erkend door een Comité van wijzen en waarbij eenprobleem rijst met de vaststelling van de burgerlijke aan-sprakelijkheid. De wet is enkel van toepassing op uitzon-derlijke schadegevallen die zich in België voordoen.

Slachtoffers die aan de voorwaarden voldoen kunneneen provisionele en zelfs definitieve schadevergoedingkrijgen bij het Gemeenschappelijk Motorwaarborgfondsdie overeenkomstig de regels van het gemeen rechtwordt bepaald, rekening houdend met de uitzonderlijkeaard van de schade. Het Gemeenschappelijk Motorwaar-borgfonds treedt dan immers ten bedrage van de schade-loosstelling die het heeft uitgekeerd, in de rechten envorderingen van de schadeloos gestelde persoon tegende burgerrechtelijk aansprakelijke persoon of op debetrokken aansprakelijkheidsverzekeraar.De financiering van het Gemeenschappelijk Motorwaar-borgfonds gebeurt in eerste instantie door het geheelvan burgerlijke aansprakelijkheidsverzekeraars die bijvaststelling van een uitzonderlijk schadegeval door hetfonds worden verzocht om stortingen te verrichten naarrata van hun marktaandeel. De bedoeling is echter weldat de financiële last uiteindelijk gedragen wordt door deburgerrechtelijk aansprakelijke persoon, dan wel doorhet Rampenfonds.De wet doet uitdrukkelijk geen afbreuk aan het recht vanslachtoffers om schadevergoeding overeenkomstig degemeenrechtelijke aansprakelijkheidsregels te beko-men.C.C.
Nouvel article 110/1 dans la loi du 25 juin 1992 sur 
le contrat d’assurance terrestre (LCAT), en ce qui 
concerne la désignation du bénéficiaire d’un contrat 
d’assurance vie (loi du 13 janvier 2012)ASSURANCEAssurances terrestres – Assurances de personnes –Assurances vie – Désignation bénéficiaire au profit des‘héritiers légaux’VERZEKERINGLandverzekering – Persoonsverzekering – Levensverze-kering – Aanwijzing van de beneficiaris ‘wettige erfge-naam’Par une loi du 13 janvier 2012 (MB 24 février 2012), unarticle 110/1 a été inséré dans la loi du 25 juin 1992 surle contrat d’assurance terrestre (LCAT), en ce qui con-cerne la désignation du bénéficiaire d’un contrat d’assu-rance vie.Cet article est libellé comme suit: “Lorsque les héritiers
légaux sont désignés comme bénéficiaires sans indication
de leurs noms, les prestations d’assurance sont dues,
jusqu’à preuve du contraire ou sauf clause contraire, à la
succession du preneur d’assurance.”Le but de cette nouvelle disposition est de répondre auxproblèmes pratiques posés par les clauses désignant demanière générique les ‘héritiers légaux’ du preneurcomme bénéficiaires d’un contrat d’assurance vie


